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DOHODA

mezi Evropskou unii a AzerbdjdZinskou republikou o usnadnéni udélovini viz

EVROPSKA UNIE, déle jen ,Unie*,

AZERBAJDZANSKA REPUBLIKA,
déle jen ,smluvni strany*,

VEDENY PRANIM usnadnit kontakty mezi lidmi jakoZto dfilezity ptedpoklad trvalého rozvoje hospodéfskych, humanitdr-
nich, kulturnich, védeckych a dalsich vazeb prostredmctVlm zjednodusen{ vydavani viz obcantim Unie a Azerbdjdzinské
republiky na zdkladé reciprocity,

MAJICE NA ZRETELI Dohodu o partnerstvi a spolupraci zaklddajici partnerstvi mezi Unif a jejimi ¢lenskymi stity na jedné
strané a Azerbdjdzanskou republikou na strané druhé a jednani o dohodé o piidruzeni EU-Azerbdjdzan, kterd byla zaha-
jena v roce 2010,

S OHLEDEM NA spolecné prohldSeni pfijaté na vrcholné schiizce Vychodniho partnerstvi konané dne 7. kvétna 2009
v Praze, v ném?z je vyjadfena politickd podpora liberalizace udélovani viz v zabezpe¢eném prostiedi,

UZNAVAJICE, Ze usnadnéni udélovéani viz by nemélo vést k nelegalni migraci a vénujice zvldstni pozornost bezpe¢nosti
a zpétnému prebirdni osob,

BEROUCE V UVAHU Protokol o postaveni Spojeného kralovstvi a Irska s ohledem na prostor svobody, bezpe¢nosti a priva
a Protokol o schengenském acquis zaclenéném do rdmce Evropské unie, jeZ jsou piipojeny ke Smlouvé o Evropské unii
a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, a potvrzujice, Ze ustanoveni této dohody se nevztahuji na Irsko a Spojené
kralovstvi,

BEROUCE V UVAHU Protokol o postaveni Dénska pfipojeny ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani
Evropské unie a potvrzujice, Ze ustanoveni této dohody se nevztahuji na Danské kralovstvi,

SE DOHODLY TAKTO:
Cldnek 1
Ucel a oblast piisobnosti
Ucelem této dohody je na zakladé reciprocity usnadnit udélovani viz obéantim Unie a AzerbajdZinské republiky pro
zamysleny pobyt, jehoz délka v obdobi 180 dnii nepfekracuje 90 dn.
Cldnek 2
Obecnd ustanoveni

1. Usnadnéni udélovani viz podle této dohody se vztahuje na obc¢any Unie a Azerbajdzanske republiky pouze tehdy,
pokud nejsou osvobozeni od vizové povinnosti na zakladé pravnich a spravnich predpisti Azerbajdzanské republiky,
Unie nebo ¢lenskych stdtd, nebo na zakladé této dohody ¢i jinych mezindrodnich dohod.

2. Na zélezitosti, které tato dohoda neupravuje, jako je zamitnuti udéleni viz, uznavéni cestovnich dokladd, prokazo—
van{ dostatecnych prostredkii k zivobyti, zamitnuti vstupu a opatfeni tykajici se vyhosténi, se vztahuji vnitrostatni pravni
predpisy Azerbijdzanské republiky nebo ¢lenskych stitii nebo pravni piedpisy Unie.
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Cldnek 3
Definice

Pro tcely této dohody se rozumd:

a) ,Clenskym statem*“ kterykoli ¢lensky stit Evropské unie s vyjimkou Danského krélovstvi, Irské republiky a Spojeného
kralovstvi;

b) ,obc¢anem Unie“ stitni pfislusnik nékterého clenského stdtu ve smyslu pismene a);

¢) ,obtanem Azerbdjdzanské republiky osoba, kterd ma dzerbdjdzénské stitni obcanstvi v souladu s pravnimi piedpisy
Azerbdjdzanské republiky;

d) ,vizem“ povolem vydané ¢lenskym stitem nebo Azerbijdzanskou republikou za tcelem pru]ezdu pfes tzemi clen-
skych stitti nebo Azerbdjdzdnské republiky nebo zamysleného pobytu na tomto tzemi, jehoz délka nepiesihne
90 dnti v obdobi 180 dnd;

e) ,opravnéné pobyvajici osobou:

—v pr1pade Azerbédjdzanské republiky obéan Unie, ktery ziskal povoleni k ptechodnému nebo trvalému pobytu na
Gizem{ Azerb4jdzanské republiky na dobu delsf nez 90 dnd,

— v pifpadé Unie obcan Azerbijdzanské republiky opravnény pobyvat na tizemi clenského stitu déle nez 90 dnti na
zdkladé pravnich ptedpisti Unie nebo vnitrosttnich prévnich ptedpist.

Cldnek 4
Doklady potvrzujici Gcel cesty

1. U nize uvedenych kategorii obcantt Unie a Azerbdjdzanské republiky dostacuji pro dolozeni Gcelu cesty na tizemf
druhé smluvni strany tyto doklady:

a) u blizkych pfbuznych — manzelii/manzelek, déti (v¢etné osvo'en}’/ch) rodict (vCetné opatrovnikl), prarodi¢t
a vnukijvnucek navitévujicich obcany Evropské unie, ktefi opravnéné pobyvaji na tizemi Azerb4jdzinské repubhky,
nebo obcany Azerbajdzanske repubhky, ktefi opravnéné pobyvaji v ¢lenskych stitech, nebo obcany Evropské unie
pobyva]1c1 na tzemi ¢lenského statu, jehoz jsou statnimi piislusniky, nebo obéany Azerbdjdzénské republiky pobyva-
jici na tizemi Azerbdjdzanské republiky:

— pisemna zddost od hostitelské osoby;

b) aniZ jsou dotéena ustanoveni ¢ldnku 10, u ¢lend oficidlnich delegac1 véetné stalych ¢lent téchto delegac1 ktefi se na
oficidlni pozvéani adresované ¢lenskym stdtiim, Evropske unii nebo Azerbdjdzanské republice Gcastni oficidlnich
setkdni, konzultaci, jedndni ¢i vyménnych programd, jakoz i akci pofddanych mezivlddnimi organizacemi na tzemi
Azerbdjdzanské republiky nebo nékterého clenského statu:

— dopis od piislusného organu ¢lenského stitu nebo Azerbdjdzinské republiky nebo orgnu Evropské unie
potvrzujici, Ze Zadatel je ¢lenem, piipadné stdlym ¢lenem, jeho delegace, ktery cestuje na tzemi druhé smluvni
strany za Gc¢elem tcasti na vy$e uvedenych akcich, s pfiloZenou kopii oficidlntho pozvani;

¢) u podnikatelt a zstupct obchodnich organizaci:

— pisemnd Zddost od hostitelské pravnické osoby nebo spolecnosu organizace nebo kanceldfe ¢ pobocky této
pravnické osoby nebo spolecnosti, stitnich ¢i mistnich orgdnd Azerba)dzanske republiky nebo ¢lenského stitu
nebo organlzacmch vybori nebo obchodnich a primyslovych vystav, konferenci a sympozii poradanych na
tzemi Azerba]dzanske repubhky nebo nékterého clenského stdtu, potvrzend prislusnymi orgdny v souladu
s vnitrostdtnimi prévnimi pfedpisy;

d) u fidi¢h v mezindrodni ndkladn{ a osobni dopravé mezi Gzemim Azerbdjdzanské republiky a ¢lenskych statt vozidel
registrovanych v ¢lenskych stitech nebo v Azerbdjdzénské republice:

— pisemnd Zzddost pfislusné spolecnosti nebo ndrodniho sdruzeni (svazu) dopravct Azerbdjdzinské republiky ci
ndrodnich sdruzeni dopravct clenskych statd, ktefi zajistuji mezindrodni silniéni dopravu, s uvedenim tcelu,
itinerafe, trvani a Cetnosti cest;
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e) u zdkd, studentd, postgradudlnich studentt a doprovazejicich uciteld, ktef{ cestuji za tGcelem studia nebo vzdélava-
cich kurzt, véetné vyménnych programt a jinych skolskych ¢innosti:

— pisemna Zadost nebo osvédceni o piijeti vydané hostitelskou univerzitou, akademii, dstavem, vysokou kolou
nebo skolou nebo studentsky prikaz ¢i osvédceni o pfedmétech, které maji byt navitévovany

f) u dcastnikt védeckych, akademickych, kulturnich a uméleckych akeci, véetné univerzitnich a jinych vyménnych
programil:

— pisemna zddost od hostitelské organizace o Gcast na téchto akcich;
g) u novindfa a technického persondlu, ktery je doprovdzi v rdmci profesni ¢innosti:

— osvédceni ¢ jiny doklad vydany profesni organizaci nebo zaméstnavatelem Zadatele, ktery prokazuje, Ze doty¢nd
osoba je kvalifikovanym novindfem, a v ném? je uvedeno, Ze ticelem cesty je vykon novinaiské prace, nebo ktery
prokazuje, Ze osoba patii k technickému persondlu, ktery novindfe doprovazi v rdmci profesni ¢innosti;

h) u tGcastnikd mezindrodnich sportovnich akei a jejich odborného doprovodu:

— pisemnd Zddost od hostitelské organizace, piislusnych organd, ndrodnich sportovnich federaci clenskych stati ¢i
Azerbédjdzanské republiky nebo Narodniho olympijského vyboru Azerbdjdzanské republiky ¢i ndrodnich olympij-
skych vybort ¢lenskych statd;

i) u ucastnikt oficidlnich vyménnych programi organizovanych partnerskymi mésty:
— pisemna zddost nejvyssiho spravniho Gfednika/starosty téchto mést;
j)  u osob cestujici ze zdravotnich divodi a osob, jez jim poskytuji nezbytny doprovod:

— ufedni dokument zdravotnického zafizeni potvrzujici nezbytnost 1ékafského osetfeni v tomto zafizeni, nezbyt-
nost doprovodu a doklad o dostate¢nych finan¢nich prostredcich na thradu lékatského oSetfent;

k) u piislusnikéi svobodnych povoldni dcastnicich se mezindrodnich vystav, konferenci, sympozii, seminditi a jinych
podobnych akei pofddanych na tizemi Azerbdjdzanské republiky nebo ¢lenskych stati:

— pisemna zddost od hostitelské organizace potvrzujici, Ze se dand osoba tcastni dané akce;

) u zdstupct organizaci ob¢anské spolecnosti cestujicich za Géelem vzdéldvacich kurzd, semindfd ¢i konferenci, véetné
téch, které jsou pofddany v rdmci vyménnych program:

— pisemna zddost vydand hostitelskou organizaci, potvrzeni, Ze doty¢nd osoba zastupuje piislusnou organizaci
obcanské spole¢nosti, a osvéd¢eni o zaloZen{ této organizace z piislusného rejstitku vydané sttnim orgdnem
v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy;

m) u pibuznych cestujicich na pohfebni obtady:
— ufedni doklad potvrzujici imrti a potvrzeni o piibuzenském ¢i jiném vztahu mezi Zadatelem a zemfelym;
n) u osob navstévujicich vojenské a obcanské hibitovy:

— ufedni doklad potvrzujici existenci hrobu a jeho udriovani a piibuzensky ¢i jiny vztah mezi zadatelem
a pohibenou osobou.

2. Pisemnd zddost uvedend v odstavci 1 tohoto ¢ldnku musi obsahovat tyto tdaje:

a) ohledné pozvané osoby: jméno a piijmeni, datum narozeni, pohlavi, stitni ob¢anstvi, ¢islo pasu, dobu trvani a tcel
cesty, pocet vstupt a pi{padné jména manZela/manzelky a déti cestujicich s pozvanou osobou;

b) ohledné zvouci osoby: jméno, piijmeni a adresu;
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¢) ohledné zvouci pravnické osoby, spolecnosti ¢i organizace: Giplny ndzev, adresu a:
— pokud zadost podala organizace nebo spravni orgdn, jméno a funkci osoby, kterd zddost podepsala,

— pokud je zvouci osobou pravnlckou osobou nebo spolecnosti nebo kanceldif ¢i pobockou takové pravnické osoby
& spolecnosti usazenou na tizemf nékterého clenského stitu ¢i v Azerbdjdzanské republice, registracnf ¢islo vyza-
dované vnitrostdtnimi pravnimi ptedpisy piislusného ¢lenského stdtu nebo dzerbdjdzanskymi pravnimi pfedpisy.

3. Pro kategorie osob uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku jsou vSechny kategorie viz vydaviny zjednodusenym

postupem, aniz se vyzaduje dal$i zdivodnéni, pozvani ¢&i jiné potvrzeni dcelu cesty, které vyZaduji pravni ptedpisy
smluvnich stran.

Cldnek 5
Vydévani viz pro vice vstupii

1. Diplomatické mise a konzuldrni tfady ¢lenskych statt a Azerbajdzanské republiky udéli viza pro vice vstupt s plat-
nosti péti let témto kategoriim obcan:

a) manzeliim/manzelkdm, détem (v¢etné adoptovanych), které nedosahly véku 21 let nebo nejsou zaopatfené, a rodi¢im
(vetné opatrovnikii) navstévujicim obcany Evropske unie opravnene pobyva fci na tzemi Azerbdjdzdnské repubhky,
nebo obcany Azerba]dzanske repubhky, opravnéné pobyvaJ1c1 na Gzemi ¢lenskych stdtl, nebo obcany Evropské unie
opravnene pobyvajici na tizemi ¢lenského stitu, jehoz jsou statnimi piislusniky, nebo obcany Azerbijdzanské republi-
ky oprdvnéné pobyvajici na tzemi Azerbdjdzanské republiky:

b) stilym ¢lentim oficidlnich delegaci, ktef{ se na oficidlni pozvani adresované ¢lenskym stdtéim, Evropské unii nebo
Azerbdjdzanské republice pravidelné tcastni setkani, konzultaci, jedndni ¢ vyménnych programd, )akoz i akcl pofada-
nych mezivlidnimi organizacemi na tzemi Azerbdjdzdnské republiky nebo nékterého ¢lenského statu.

Odchylné od prvni véty, jsou-li potfeba ¢i timysl cestovat ¢asto nebo pravidelné zjevné omezeny na kratsi obdobi, se
platnost viza pro vice vstupi omezi na uvedené obdobi, a to zejména pokud:

—v pr1pade osob uvedenych v pismeni a) doba platnosti povoleni k pobytu pro obcany Azerbajdzanske republiky
opravnéné pobyvajici v nékterém clenském stité, nebo obéany Unie, opravnéné pobyvajici v Azerbijdzanské republi-
ce,

— v piipadé osob uvedenych v pismeni b) doba, po kterou jsou v postaveni stalého ¢lena oficidlni delegace,
je kratsf nez pét let.

2. Diplomatické mise a konzuldrni Gfady clenskych stitti a Azerbdjdzanské republiky udéli viza pro vice vstupt s plat-
nosti jednoho roku témto kategoriim ob¢ant za podminky, Ze v prabéhu predchoziho roku ziskali alespon jedno vizum
a vyuzili ho v souladu s pravnimi ptedpisy upravujicimi vstup a pobyt na Gizemi navstiveného stitu:

a) studentiim a postgradudlnim studentim, ktef{ pravidelné cestuji za t¢elem studia nebo odborného vzdéldvani, véetné
vyménnych programg;

b) novinditm a technickému personélu, ktery je doprovdzi v rdmci profesni ¢innosti;
¢) ucastnikim oficidlnich vyménnych programi porddanych partnerskymi mésty;

d) fidictm v mezindrodni ndkladni a osobni dopravé mezi dzemim Azerbdjdzanské republiky a clenskych stat vozidel
registrovanych v ¢lenskych stitech nebo v Azerbdjdzanské republice;

e) osobam pravidelné cestujicim ze zdravotnich divodii a osobdm, jez jim poskytuji nezbytny doprovod;

f) prislusnikim svobodnych povoldni, kteff se u¢astni mezindrodnich vystav, konferenci, sympozn semindf a jinych
podobnych akef a kteif pravidelné cestuji do Azerbdjdzénské republiky nebo do ¢lenskych statd;
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g) zastupcim organizaci obcanské spolecnosti, ktef{ pravidelné cestuji do Azerbdjdzanské republiky nebo do ¢lenskych
statl za uCelem vzdéldvacich kurzd, semindfti, konferenci, véetné téch, které jsou pofdddny v rdmci vyménnych
programu;

h) dcastnikim védeckych, kulturnich a uméleckych akef, véetné univerzitnich a jingch vyménnych program, ktefi pravi-
delné cestuji do Azerbdjdzanské republiky nebo do clenskych stat;

i) tcastnikim mezindrodnich sportovnich akei a ¢lentim jejich odbornému doprovoduy;

j) clentim oficidlnich delegaci, kteff se na oficidlni pozvani adresované ¢lenskému stitu, Evropské unii ¢i Azerbdjdzdnské
repubhce pravidelné tcastni setkdni, konzultaci, jedndni ¢i vyménnych programu jakoz i akci pofddanych mezivlad-
nimi organizacemi na tGzemi Azerbdjdzanské republiky nebo ¢lenskych statd;

k) podnikatelim a zdstupcim obchodnich organizaci, ktefi pravidelné cestuji do Azerbdjdzanské republiky nebo do
¢lenskych stata.

Odchylné od prvni véty, jsou-li potieba ¢i Gmysl cestovat ¢asto nebo pravidelné zjevné omezeny na kratsi obdobi, se
platnost viza pro vice vstupli omezi na uvedené obdobi.

3. Diplomatické mise a konzulrni Gfady ¢lenskych stdtt a Azerbdjdzanské republiky udélf viza pro vice vstupt s plat-
nosti alespori dva roky a nejvyse pét let kategoriim osob uvedenym v odstavci 2 tohoto ¢lanku za podminky, Ze
v prabéhu pfedchozich dvou let vyuzily jednoro¢ni viza pro vice vstupli v souladu s pravnimi pfedpisy upravujicimi
vstup a pobyt na tzemi navstiveného stitu, pokud nutnost ¢i Gmysl cestovat ¢asto nebo pravidelné nejsou vyslovné
omezeny na kratsi obdobi, ptficemz v takovém piipadé se platnost viza pro vice vstupti omezi na uvedené obdobi.

4. Celkova doba pobytu osob uvedenych v odstavcich 1 az 3 tohoto ¢ldnku na tzemi ¢lenskych statt nebo v Azerbj-
dzanské republice nesmi prekrocit 90 dntt béhem obdobi 180 dnt.

Cldnek 6
Poplatky za vyfizeni Zidosti o vizum
1. Poplatek za vyfizeni zadosti o vizum ¢ini 35 EUR.
Vyse uvedenou &dstku lze upravit postupem podle ¢l. 14 odst. 4.

2. Aniz je dot¢en odstavec 3, jsou od poplatkli za vyFizeni Zddosti o vizum osvobozeny tyto kategorie osob:

a) blizci pfibuzni — manzel/manzelka, déti (vcetné adoptovanych), rodice (v¢etné opatrovniki), prarodice a vnucijvnucky
— obcanti Evropské unie, oprévnéné pob)’rvajl'cfch na Gzemi Azerbdjdzanské republiky, obcant Azerbdjdzanské repub-
liky opravnene pobyva11c1ch na tzemi clenskych stdtti, obcanti Evropske unie pobyva icich na dzemi clenskeho sttu,
jehoZ jsou statnimi pifslusniky, a obcanti Azerbdjdzanské republiky pobyvajicich na Gzemi Azerbijdzinské republiky;

b) ¢lenové oficidlnich delegacx véetné stalych clent oficidlnich delegaa kteti se na oficidln{ pozvani adresované ¢len-
skym stdtim, Evropske unii nebo Azerbdjdzanské republice Gcastni oficidlnich setkdni, konzultaci, jednani ¢ vymén-
nych programt, jakoZ i akei pofddanych statu mezivlidnimi organizacemi na tzemi Azerbdjdzanské republiky nebo
nékterého clenského;

¢) Zéci, studenti, postgradudlni studenti a doprovazejici ucitelé, kteff cestuji za G¢elem studia nebo odborného vzdéld-
vani, véetné vyménnych programu a jinych skolskych ¢innosti;

d) osoby se zdravotnim postizenim a osoby, jez jim poskytuji nezbytny doprovod;
€) Ucastnici mezindrodnich sportovnich akef a jejich odborny doprovod;

f) acastnici védeckych, akademickych, kulturnich a uméleckych akci, vcetné univerzitnich a jinych vyménnych
programu;
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g) osoby, které predlozily doklady dosvédcujici, Ze jejich cesta je nutnd z humanitdrnich davodd, véetné potieby naléha-
vého lékatského oSetfeni, a osoby, jez jim poskytuji doprovod, nebo osoby cestujici na pohfeb blizkého piibuzného
nebo na ndv§tévu vazné nemocného blizkého pitbuzného;

h) zastupci organizaci obcanské spolecnosti, ktefi cestuji za Gcelem vzdélavacich kurzd, semindit ¢i konferenci, véetné
téch, které jsou potfddany v rdimci vyménnych programd;

i) dachodci;
j) déti mladsi 12 let;
k) novindfi a technicky persondl, ktery je doprovazi v rdmci profesni ¢innosti.

3. Jestliie (:lensk}’/ stait nebo Azerbijdzanskd republika pii udélovani viz spolupracuje s externim poskytovatelem
sluzeb, mize externi poskytovatel sluzeb uctovat poplatek za sluzby. Tento poplatek mus{ byt pfiméfeny ndkladtm,
které externimu poskytovateh sluzeb Vzmkly pi plnem jeho tkolt, a nesmi byt vy3si nez 30 EUR. Clenské stity a Azer-
béjdzanskd republika vSem Zadateltim i naddle umozni podavat zadosti ptimo na svych konzuldrnich dfadech.

V pifpadé Unie musi externi poskytovatel sluzeb vykondvat svoji ¢innost pro Unii v souladu s vizovym kodexem a pii
plném dodrzovani pravnich predpist Azerbdjdzénské republiky.

V piipadé Azerbdjdzinské republiky musi externi poskytovatel sluzeb vykondvat svoji ¢innost v souladu s dzerbdjdzan-
skymi pravnimi ptedpisy a s pravnimi pfedpisy ¢lenskych statd EU.

Cldnek 7

s vz

Lhity pro vyfizovani Zidosti o vizum

1. Diplomatické mise a konzuldrni Giady ¢lenskych stiti a Azerbdjdzénské republiky rozhodnou o zidosti o udélen
viza do 10 kalendafnich dnti ode dne obdrzeni zddosti a dokladti potiebnych k udéleni viza.

2. Lhitu pro rozhodnuti o Zddosti o vizum lze v jednotlivych pfipadech prodlouZit az na 30 kalenddfnich dnd,
zv1asté pokud je tieba daldtho prozkoumdni zddosti.

3. V naléhavych ptipadech lze lhitu pro rozhodnuti o zddosti o vizum zkrétit na 2 pracovni dny i méné.

Jestlize si Zadatelé musi za Gcelem podéni Zadosti sjednat schiizku, tato schiizka se za béznych okolnosti uskute¢ni do
dvou tydnti ode dne, kdy o ni bylo pozddano. Bez ohledu na pfedchozi vétu musi externi poskytovatelé sluzeb zajistit,
aby Zadost o vizum bylo mozné za béznych okolnosti podat bez zbyte¢ného prodleni.

V naléhavych a odiivodnénych ptipadech mutze konzulat Zadatelim umoznit podat Zadost bez schiizky nebo uskutecnit
schiizku neprodlené.

Cldnek 8
Odjezd v piipadé ztracenych & odcizenych dokladd

Obcané Evropské unie a Azerba)dzanske republiky, ktefi ztratili doklady totoznosti nebo kterym byly tyto doklady odci-
zeny béhem pobytu na tzemi Azerba]dzanske republiky nebo clenskych stitti, smé&ji Gzemi Azerbdjdzdnské republiky
nebo clenskych stiti opustit bez viz ¢i jiného povoleni na zdkladé platnych dokladf totoznosti opraviiujicich k prekro-
Zeni hranice vystavenych diplomatickymi misemi nebo konzulirnimi Gfady clenskych stitt nebo Azerbijdzinské
republiky.
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Cldnek 9
Prodlouzeni platnosti viz za mimofadnych okolnosti

Obcantim Evropské unie a Azerbéjdzénské republiky, ktefi nemohou tzemi Azerba'jdzénské republiky nebo clensk}’fch
stitd opustit do doby uvedené v JEJICh vizu z diavodd vys§i moci, se platnost viza nebo délka pobytu podle viza
bezplatné prodlouzi v souladu s pravnimi predplsy uplatnovanyml Azerbajdzanskou republikou nebo piijimajicim ¢len-
skym statem na dobu potiebnou k jejich ndvratu do stdtu, kde maji trvaly pobyt.

Cldnek 10

Diplomatické pasy

1. Obcané Evropské unie a Azerbaszanske repubhky, ktef{ jsou drziteli platnych dlplomatlckych past, sméji na Gizemi
Azerbdjdzanské republiky nebo ¢lenskych stati vstupovat, projizdét jim a opoustét jej bez viz.

2. Osoby uvedené v odstavci 1 sméji na tizemi Azerbdjdzinské republiky nebo clenskych stitt pobyvat nejdéle
90 dntt béhem obdobi 180 dnt.
Cldnek 11
Uzemni platnost viz

Obcané Unie majf prdvo cestovat po Gzemi Azerba)dzanske repubhky za ste]nych podminek jako ob¢ané Azerbdjdzanské
repubhky a ob¢ané Azerbdjdzinu maji pravo cestovat po tizemi ¢lenskych stitéi jako ob¢ané Evropské unie, pokud tak
¢ini v souladu s vnitrostatnimi pravidly a predp1sy upravu]1c1m1 narodni bezpecnost Azerbdjdzanské republiky a clen-
skych stitt a v souladu s pravidly EU upravujicimi viza s omezenou tzemni platnosti.

Cldnek 12

SmiSeny vybor pro sprivu dohody

1. Smluvni strany zfidi smiSeny vybor odborniké: (ddle jen ,vybor) slozeny ze zastupcti Unie a Azerbdjdzénské re-
publiky. Unii zastupuje Evropskd komise, jiZ jsou ndpomocni odbornici z ¢lenskych statd.

2. Vybor plni zejména tyto dkoly:

a) sleduje provadéni této dohody;

b) navrhuje zmény této dohody nebo dodatky k ni;

¢) urovnava spory vyplyvajici z vykladu ¢&i uplatiiovani této dohody.

3. Vybor se schdzi podle potieby na zddost nékteré smluvni strany, nejméné vsak jednou rocné.

4. Vybor ptijme svijj jednaci Fad.

Cldnek 13
Vztah této dohody k dvoustrannym dohod4dm mezi denskymi stity a AzerbijdZinskou republikou

Tato dohoda méd od svého vstupu v platnost pfednost pfed ustanovenimi jakékoli dvoustranné nebo mnohostranné
dohody ¢i u]ednanl mezi jednotlivymi clenskymi stity a Azerbdjdzanskou republikou, pokud ustanoven{ téchto dohod ¢i
ujedndni upravuji zélezitosti, na které se vztahuje tato dohoda.
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Cldnek 14
Zavéretnd ustanoveni

1. Smluvn{ strany ratifikuji nebo schvéli tuto dohodu v souladu se svymi postupy a dohoda vstoupi v platnost prvnim
dnem druhého mésice nésledujictho po dni, kdy se smluvni strany vzdjemné vyrozumi o dokonéeni vySe uvedenych
postupt.

2. Odchylné od odstavce 1 tohoto ¢ldnku vstoupi tato dohoda v platnost dnem, kdy vstoupi v platnost dohoda mezi
Evropskou unif a Azerbdjdzanskou republikou o zpétném piebirani osob, nastane-li tento den pozd&ji nez datum
uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

3. Tato dohoda se uzavird na dobu neur¢itou, pokud neni vypovézena podle odstavce 6 tohoto ¢lanku.

4. Tuto dohodu lze ménit pisemnym ujedndnim smluvnich stran. Zmény vstoupi v platnost poté, co se smluvni
strany vzdjemné vyrozumi o dokonéeni postupti, nezbytnych pro tento tcel.

5. Kazd4d smluvni strana mizZe uplatiiovani této dohody zcela nebo zldsti pozastavit z divodd vefejného pofadku,
ochrany nédrodni bezpecnosti nebo ochrany vefejného zdravi. Rozhodnuti o pozastaveni musi byt druhé smluvni strané
ozndmeno nejpozdéji 48 hodin pred nabytim G¢inku. Smluvni strana, kterd pozastavila uplatiiovani této dohody, bezod-
kladné informuje druhou smluvnf stranu, jakmile divody pozastaveni pominou.

6.  Kazdd smluvni strana mizZe tuto dohodu vypovédét pisemnym ozndmenim druhé smluvni strané. Dohoda pozbyva
platnosti po uplynuti 90 dnii ode dne tohoto ozndmeni.

Ve Vilniusu dne dvacatého devatého listopadu dva tisice tfindct, ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském,
Ceském, danském, estonském, finském, francouzském, chorvatském, italském, litevském, loty$ském, madarském, malt-
ském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském, Spanélském,
§védském a dzerbdjdzanském, pficemz vSechna znéni maji stejnou platnost.
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3a EBporeiickus cpio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union

Fiir die Europdische Union P
Euroopa Liidu nimel

Ta v Evpomnaikn Eveon /
For the European Union
Pour I'Union européenne
Za Europsku uniju

Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu

Az Eurépai Uni6 részérél
Ghall-Unjoni Ewropea

Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku tniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen
Avropa Ittifaq1 adindan

3a AsepbaitinxaHcKara pery6mmka

Por la Reptiblica de Azerbaiydn

Za Azerbdjdzinskou republiku ‘

For Republikken Aserbajdsjan —_— ;
Fir die Republik Aserbaidschan &Q\ W
AserbaidZaani Vabariigi nimel

T'a ™ Anpokpatia you Aleppmaitiav -

For the Republic of Azerbaijan

Pour la République d’Azerbaidjan
Za Republiku Azerbajdzan

Per la Repubblica dell'Azerbaigian
Azerbaidzanas Republikas varda —
Azerbaidzano Respublikos vardu
Az Azerbajdzsin Koztarsasdg részérdl
Ghar-Repubblika tal-Azerbajgan
Voor de Republiek Azerbeidzjan
W imieniu Republiki Azerbejdzanu
Pela Republica do Azerbaijao
Pentru Republica Azerbaidjan

Za Azerbajdzanskd republiku

Za Azerbajdzansko republiko
AzerbaidZzanin tasavallan puolesta
For Republiken Azerbajdzjan
Azarbaycan Respublikast adindan
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PROTOKOL
k dohodé o ¢lenskych stitech, které pIné neuplatiiuji schengenské acquis

Ty ¢lenské staty, které jsou vazdny schengenskym acquis, av§ak dosud nevyddvaji schengenskd viza v ocekdvani pislus-
ného rozhodnuti Rady v tomto smyslu, vydavaji ndrodni viza, jejichZ platnost je omezena na jejich vlastni Gzemi.

V souladu s rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady ¢. 582/2008/ES ze dne 17. ¢ervna 2008, kterym se zavadi
zjednoduseny rezim kontrol osob na vnéjsich hranicich vychazejici z jednostranného uzndvani nékterych dokladt
Bulharskem, Kyprem a Rumunskem za rovnocenné jejich ndrodnim viztim za tcelem prijezdu pfes jejich Gzemi (), byla
pfijata harmonizovand opatfeni za tcelem zjednoduseni tranzitu drziteld schengenskych viz a schengenskych povoleni
k pobytu pfes tizemi ¢lenskych sttt které jesté plné neuplatiiuji schengenské acquis.

() UF.vést.L161,20.6.2008, s. 30.
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SPOLECNE PROHLASEN{
k ¢lanku 10 dohody o diplomatickych pasech

Evropskd unie i Azerbdjdzanska republika mohou vyuzit moznosti ¢astecného pozastaveni uplatiovani dohody, zejména
jejtho ¢lanku 10, v souladu s postupem stanovenym v ¢l. 14 odst. 5, je-li provddéni ¢lanku 10 zneuZivdno druhou
smluvni stranou nebo vede k ohroZeni vefejné bezpe¢nosti.

V piipadé pozastaveni provadéni ¢lanku 10 zahdji obé smluvni strany v rdmci smiSeného vyboru ziizeného touto
dohodou konzultace s cilem vyfesit problémy, které vedly k pozastaveni.

Obé smluvni strany pfedevsim prohlasuji, Ze jsou odhodldny zajistit v p¥ipadé diplomatickych past vysokou troven za-
bezpeceni dokladi, zejména zaclenénim biometrickych identifikdtord. Pokud jde o Unii, bude toto zajisténo v souladu
s pozadavky uvedenymi v nafizeni Rady (ES) ¢. 2252/2004 ze dne 13. prosince 2004 o normich pro bezpe¢nostni
a biometrické prvky v cestovnich pasech a cestovnich dokladech vydavanych ¢lenskymi staty (%).

SPOLECNE PROHLASENT
tykajici se Ddnska

Smluvn{ strany berou na védomi, Ze se tato dohoda nevztahuje na postupy pro vydavéni viz diplomatickymi misemi
a konzuldrnimi Gfady Danska.

Za téchto okolnosti je Zddouci, aby orginy Dénska a orginy Azerbdjdzdnské republiky bezodkladné uzaviely dvou-
strannou dohodu o zjednoduseni udélovani krétkodobych viz za podobnych podminek, jaké stanovi tato dohoda mezi
Evropskou unif a Azerbdjdzanskou republikou.

SPOLECNE PROHLASENI
tykajici se Spojeného Kralovstvi a Irska

Smluvni{ strany berou na védomi, Ze se tato dohoda nevztahuje na tizemi Spojeného kralovstvi a Irska.

Za téchto okolnosti je zidouci, aby organy Spojeného kralovstvi, Irska a Azerbdjdzénské republiky uzaviely dvoustranné
dohody o usnadnéni udélovani viz.

() UFt.vést. L 385,29.12.2004,s. 1.



L 128/60 Utednt véstnik Evropské unie 30.4.2014

SPOLECNE PROHLASEN{
tykajici se Islandu, Lichtenstejnska, Norska a SV)"carska

Smluvn{ strany berou na védomi Gizké vztahy mezi Evropskou unif a Islandem, Lichtenstejnskem, Norskem a Svycarskem,
zejména na zdkladé dohod ze dne 18. kvétna 1999 a 26. fijna 2004 o pfidruzeni téchto zemi k provddéni, uplatiovani
a rozvoji schengenského acquis.

Za téchto okolnosti je Zddouci, aby organy Islandu, Lichtenstejnska, Norska a Svycarska a Azerbajdzanské republiky
bezodkladné uzaviely dvoustranné dohody o zjednoduseni udélovani kritkodobych viz za podobnych podminek, jaké
stanovi tato dohoda mezi Evropskou unii a Azerbdjdzanskou republikou.

SPOLECNE PROHLASENI
o spoluprici v oblasti cestovnich dokladit

Smluvni strany se dohodly, Ze smiSeny vybor ziizeny podle ¢ldnku 12 této dohody pii dohledu nad provddénim dohody
posoudi dopad trovné zabezpeceni piislusnych cestovnich dokladti na fungovéni dohody. Smluvni strany se proto
dohodly, Ze se budou pravidelné vzdjemné informovat o opatienich, kterd byla pfijata s cilem vyhnout se vydavani
rtiznych cestovnich dokladi a rozvijet technické aspekty zabezpeceni cestovnich dokladd, a o opatienich souvisejicich
s procesem personalizace pfi vydavani cestovnich dokladd.

SPOLECNE PROHLASENT
o sluzebnich pasech

Smluvn{ strany s ohledem na rdmec téchto jedndni, znovu potvrzuji, Ze touto dohodou neni dotfena moznost jednot-
livych clenskych sttt a Azerbdjdzanské republiky uzavirat dvoustranné dohody o osvobozeni drzitelt sluzebnich pasti
od vizové povinnosti.
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